MATRICE 200 V2
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Incluido na embalagem
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Check that all of the following items are included in your product packaging. If any
item is missing, please contact DJI™ or your local dealer.
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Bitte prufen Sie, ob alle hier aufgefuhrten Teile in der Verpackung lhres Produkts
enthalten sind. Falls eines oder mehrere Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an lhren
Ansprechpartner bei DJI™ oder Ihren értlichen Handler.

Compruebe que el embalaje del producto contiene todos los elementos siguientes. Si
falta algin componente, péngase en contacto con DJI™ o con su distribuidor local.

Vérifiez que I'emballage de votre produit contient bien I'ensemble des éléments
suivants. S'il manque un ou plusieurs éléments, contactez DJI™ ou votre revendeur
local.

Verificare che tutti i componenti elencati di seguito siano presenti nella confezione.
Qualora mancasse un componente, contattare DJI™ o il proprio rivenditore locale.

Controleer of alle volgende items zich in uw productverpakking bevinden. Als er
onderdelen ontbreken, neem dan contact op met DJI™ of uw plaatselijke dealer.

Verifique se todos os itens seguintes estdo na embalagem do produto. Se faltar
algum item, contacte a DJI™ ou o revendedor local.
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¢ komnarmein DJI™ nnam MecTHbIM MpeacTaBuTenem.
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Aircraft Body Remote Controller Landing Gear
kiTER EEs RS
RiTER Efzes R
HERA R X(EH SUTAVIET
7|1H 2 = g 710
Chassis Fernsteuerung Landegestell
Cuerpo de la aeronave Control remoto Tren de aterrizaje
Corps de I'appareil Radiocommande Train d'atterrissage
Velivolo Radiocomando Carrello di atterraggio
Dronechassis Afstandsbediening Landingsgestel
Corpo da aeronave Telecomando Trem de aterragem
Kopnyc gpoHa [ynbT AUCTaHLUMOHHOMO ynpaBneHus [MocagoyHoe Wwaceu
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Propeller (Pair)*
$ERER (XF) *
ZhESE (—#) *
JoXZ (148) ¢
= 22(wof)
Propeller (Paar)*
Hélices (par)*
Heélices (paire)*
Eliche (due)*
Propellers (paar)*
Hélices (par)*
Mponennepel (B napax)*

Intelligent Flight Battery**
N i sh

ATV TSNy T )=
CIEHR|HME Z2}0|E H{E{2[*

Intelligent Flight Battery™*

Bateria de Vuelo Inteligente™*

Batterie de Vol Intelligente**

Batteria di volo intelligente**

Intelligent Flight Battery™

Bateria de voo inteligente™*
Axkymynsarop Intelligent Flight Battery™

Battery Charger
FeERER

N7 1) —FTER
HiEf2] X7
Akkuladegerat
Cargador de la bateria
Chargeur de batterie
Caricabatterie
Acculader
Carregador da bateria
3apsigHoe yCTponcTBO
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Charging Hub Power Cable USB Cable (with 2 Type-A Ports)*
FEER iR LA [0 USB iz *

BER EBIRE €08 USB Ei4R

FEB/NT EBRT—7IL USB7—7Ib (AT AR—bx2) *
ERieE Hel #olE USB #0|=(Type-A ZE 27} 714)*
Akkuladestation Stromkabel USB-Kabel (mit 2 Typ-A-Steckern)*
Puerto de carga de baterfas Cable de alimentacion Cable USB (con 2 puertos tipo A)*
Station de recharge Cable d'alimentation Cable USB (avec 2 ports de type A)*
Stazione di ricarica Cavo di alimentazione Cavo USB (con 2 porte di tipo A)*
Charging Hub Voedingskabel USB-kabel (met 2 Type A-poorten)*
Terminal de carregamento Cabo de alimentacao Cabo USB (com 2 portas tipo A)*
3apsiaHbIi KOHLEHTPaTOP Kabenb nutaHmns USB-kabenb (¢ 2 noptamm Tvna A)*

x1 x1 x1

Mobile Device Holder
BanREsoR

TENREESISR
BINAIIERFIV S —

2HY 77| 2
Mobilgeratehalter

Soporte para dispositivos méviles
Support pour appareil mobile
Supporto per dispositivi mobili
Houder mobiel apparaat
Suporte para dispositivo movel

[Hepxatenb ans MobunsHoro
ycTponcTBa

WB37 Intelligent Battery
WB37 £56Eit

WB37 B5¢E;

WB37 A>T UIz Ny T —
WB37 QIEz|HE HiE2
WB37 Intelligent Battery
Bateria Inteligente WB37
Batterie Intelligente WB37
Batteria intelligente WB37
WB37 Intelligent Battery
Bateria inteligente WB37

Axkymynarop Intelligent Battery
WB37

CrystalSky Mounting Bracket
CrystalSky ERREIESZZR
CrystalSky Fa & ®EESZ 52
CrystalSky BRAF1H 7547w b
CrystalSky OF2E! Hajzl
CrystalSky-Halterung

Soporte de montaje CrystalSky
Support de fixation CrystalSky
Staffa di montaggio CrystalSky
CrystalSky-montagebeugel
Suporte de montagem CrystalSky
MoHTaxKHBI KpoHLLTENH CrystalSky
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USB Extension Cable*
USB JEt<4 *

USB SER#R *
USBIERYT—T I *
USB &t #loj&+
USB-Verlangerungskabel*
Alargador USB*

Cable d’extension USB*
Cavo USB*
USB-verlengkabel*
Cabo de extensdo USB*
USB-ygmHnTens®

x1

Remote Controller Strap*
EIRREH

EEREE

EEBA NSV T

ZEI| AE

Nackengurt fur die Fernsteuerung*
Correa para el control remoto*
Sangle de radiocommande*
Laccio per radiocomando*
Draagriem afstandsbediening*
Correia do controlador remoto*

PeMeHb ans nepeHocky nyssTa
ynpasneHns™
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microSD Card (64GB) *
microSD =& (64GB) *
microSD & (64 GB)*
microSD 71— K (64GB) *
microSD 7t=(64GB)*
microSD-Karte (64 GB)*
Tarjeta microSD (64 GB)*
Carte microSD (64 Go)*
Scheda microSD (64 GB)*
microSD-kaart (64 GB)*
Cartao microSD (64 GB)*
KapTa namst microSD (64 [GanT)*

Carrying Case*
HMELEAE

ML ERE
Fr)—r—R*
S MESy
Tragekoffer*

Estuche de transporte*
Mallette de transport®
Custodia da trasporto®
Draagkoffer®

Mala de transporte*
Keic ons nepeHocku™

x1

Screwdriver (set)*
B227) (B) "

BRI (E) "
RIAN— (v h) *
AIRERIO|H(ME)*
Schraubendreher (Satz)*
Destornillador (juego)*
Tournevis*

Cacciavite (set)*
Schroevendraaier (set)*
Chave de fendas (conjunto)*
OtBepTka (KOMNIeKT)*

x3

3

=Bk *

A% A

[SER iy

Gimbal-Dampfer*
Amortiguador del estabilizador*
Amortisseur de nacelle®
Ammortizzatore del gimbal*
Gimbaldemper*

Amortecedor de gimbal*
AmopTu3aTop crabunmsaropa*



x1

Cendence Control Stick Covers (Pair)*
Cendence MRS (3F) *
Cendence #12fpEESE (—%7) *
Cendence d> bO—JLAT 14 vT £
N— (148) ~

Cendence ZZ AE| 7{H{(H|04)*
Cendence SteuerknUppelschutz
(Paar)*

Fundas para las palancas de control
Cendence (par)*

Protections du joystick Cendence
(paire)*

Cappucci degli stick Cendence (due)*
Cendence-joystickafdekkingen (paar)*
Protegao de manipulos de controlo
Cendence (par)*

Kpbliwku ansa mxoictukos Cendence
(napa)*

x6

Rear Port Cover Screw*
EEEORIF SR
EEPEERREERRG

U7 R=rEAN—RLC*

S ZE I LiAP

Schraube der hinteren
Anschlussabdeckung*

Tornillo de la tapa del puerto trasero*
Vis du cache du port arriere*

Vite dello sportellino posteriore*
Schroef afdekking poort achter*
Parafuso da tampa da porta traseira*
BUHT KpbILLKK 3afHero nopta*

x1

Cendence Control Stick Cover
Mounting Key*

Cendence BRI ER%TH *
Cendence RIS LR TH *
Cendence O bO—)VRAT 1V A
IN—ER ) (S F—~

Cendence % AE| 7|t 012 7|*
Montageschlussel fur Cendence
SteuerknUppelschutz*

Llave de fijacion de la tapa de la
palanca de control Cendence*

Clé de fixation de la protection du
joystick Cendence*

Chiave di montaggio dei cappucci
degli stick Cendence*
Montagesleutel voor afdekking
Cendence-joystick*

Chave de montagem da cobertura do
manipulo de controlo Cendence*
MOHTaXKHbIN KoY AN KPBILWKA AN1s
xorctukos Cendence™

* Accessories are not covered by the warranty.
DERIITERIEBEUR .
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CrystalSky F87~2&
CrystalSky EX W {F1H 4 L *
CrystalSky &=t LIAP
CrystalSky Befestigungsschraube*
Tornillo de montaje CrystalSky*
Vis de fixation CrystalSky*

Vite di montaggio CrystalSky*
CrystalSky bevestigingsschroef*
Parafuso de montagem CrystalSky*
MoHTakHbI BUHT CrystalSky*
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Das Zubehor ist nicht durch die Gewéhrleistung geschtzt

Los accesorios no estan cubiertos por la garantia.
Les accessoires ne sont pas couverts par la garantie.
Gli accessori non sono coperti da garanzia.
Accessoires vallen niet onder de garantie.

Os acessorios ndo sao abrangidos pela garantia.

Ha akceccyapbl rapaHTus He PacnpPOCTPaHSETCS.

* Packaged individually and shipped separately.
WA, DHERK.
BUBE, DHHE.
BERliclaEn, JREEENES,
HEHoZ ZYE|0f 22|%[0]f BiSELICE
Einzeln verpackt und separat verschickt.
Embalados individualmente y enviados por separado.
Emballé individuellement et expédié séparément.
Confezionati singolarmente e spediti separatamente.
Embalado individualmente e enviado separadamente.
Individueel verpakt en afzonderlijk verzonden

VIMeeT UHAMBIAYabHYIO YNIAKOBKY 11 MOCTABNSETCS OTAENBHO

CrystalSky Mounting Screw*
CrystalSky B/~FEIEIRL *
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Manuals

- In the Box

- Quick Start Guide

- Disclaimer and Safety Guidelines

- Intelligent Flight Battery Safety Guidelines
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Produkidokumentation
- Lieferumfang
 Kurzanleitung

Manuali

- Contenuto della confezione

 Guida di awio rapido

- Limitazioni di responsabilia e direttive sulla sicurezza

- Linee guida di sicurezza per la batteria di volo
intelligente

Handleidingen
- In de doos

und
- Sicherheitsvorschriften zur Intelligent Flight Battery

Manuales

 Contenido del embalaje

- Gula de inicio rdpido

- Renuncia de responsabilidad y directrices de seguridad

- Directrices de sequridad de la Bateria de Vuelo
Inteligente

Manuels

- Contenu de lemballage

 Guide de démarrage rapide

- Avertissements et consignes de sécurité

- Intelligent Flight Battery : consignes de sécurité

- Disclaimer en veiligheidsrichtijnen
- Veiligheidsrichtijnen Intelligent Flight Battery

Manuais
- Inclufdo na embalagem
 Guia de inicio rdpido

- Isengao de e diretrizes de
- Diretrizes de seguranga da Inteligent Flight Battery

PykosoacTsa

- KowmniexT nocrasku

- KpaTkoe pyKOBOACTEO nonk3oeaTens

- BasiBrette 06 OTKase OT OTBETCTEEHHOCTH 1
PYKOBOACTEA 110 Texkike Ge30NacHOCTH

10 TextKe
Intelligent Flight Battery
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Printed in China.





